Predmet IT-98-32-A, TuZilac protiv Mitra Vasiljeviéa
Transkripcija i redaktura transkripta: Fond za humanitarno pravo, 15.decembar
2005.

Petak, 18. maj 2001.
Statusna Konferencija
Otvorena sednica
OptuZeni je pristupio Sudu
Pocetak u 10.08 h

Molim, ustanite. Medunarodni krivi¢i sud za biv§u Jugoslaviju zaseda. Izvolite,
sedite.

SUDIJA HANT: Molim vas, najavite Predmet.

sekretar: Da, Casni Sude. Ovo je Predmet IT-98-32-PT, TuZilac protiv Mitra
Vasiljevica

SUDIJA HANT: Molim da se Sudu predstavi TuZilastvo. Da, gospodine Grum?
TUZILAC GRUM: Tuzilatvo zastupam ja, Dermot Grum (Dermot Groome).
SUDIJA HANT: Gospodine Domazet.

ADVOKAT DOMAZAT: Da, ¢asni Sude. Moje ime je Vladimir Domazet i
zastupam gospodina Vasiljevica.

SUDIJA HANT: Zahvaljujem se. Gospodine Vasiljevicu, da li moZete da pratite
postupak na jeziku koji razumete? Da i moZete da pratite postupak na jeziku koji
razumete?

OPTUZENI VASILJEVIC: Da, ¢asni Sude.

SUDIJA HANT: Hvala. MoZete da sednete. Ovo je Statusna konferencija koja se
odrzava u skladu sa pravilima. Gospodine Grum, ovde imamo va$ podnesak za
izricanje zastitnih mera. Mozda bih mogao da zamolim gospodina Domazeta da
kaZe kakav je njegov stav o tome. Gospodine Domazet, nismo dobili va§ odgovor
na podnesak tuZzilastva od 26. aprila, u kojem se traze dodatne zaStitne mere za
svedoke. MoZemo li da ¢ujemo vas stav o tom podnesku?

ADVOKAT DOMAZAT: Vasa Visosti, ja sam, po dobijanju podneska, najpre
kontaktirao suprugu optuZenog da bih proverio da li je 1 kada kontaktirala sa bilo
kojim od potencijalnih svedoka. Mada nisam imao nikakve detalje nekog takvog
kontakta. Ona je negirala da je bilo kada pa 1 u maju 2000. godine, kako se navodi
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u ovom podnesku, sa bilo kim od Muslimana, potencijalnih svedoka, govorila.
Medutim, Odbrana je i1 ranije prihvatala zaStitne mere predloZene od strane
Tuzilastva, kako one koje se ticu tima Odbrane, tako i reciprocno od tuZioca. I
sada ostaje pri tom stavu, tako da nemamo nikakve primedbe na predloZeni nacrt
izmena i dopuna broj 1 i 2. Sto se ti¢e tatke 3 koja nalaZe porodici, prijateljima i
poznanicima Mitra Vasiljeviéa da izbegnu svaki kontakt sa svedocima ili
potencijalnim svedocima koje je identifikovao tuZilac, po meni je u pitanju
problem Sto porodica zaista nije u mogucénosti da zna o kojim se svedocima
eventualno radi i koji su potencijalni svedoci, obzirom da ja ne smem tako nesto
ni da im prenesem i1 imena svedoka ¢ija sam svedocenja dobio nisu njima ni
dostupna. Zbog toga se bojim da postoji moguénost da neko od porodice ili
prijatelja kontaktira nekog od svedoka, a da i ne zna da se radi o svedoku kojeg je
tuZilac oznacio. U svakom slucaju, ja sam ponovio i porodici optuzenog i to ¢u
uciniti, da izbegavaju svaki kontakt sa licima koja mogu da budu potencijalni
svedoci TuZilaStva. Ako mislite da je potrebno da dam jo§ neko objaSnjenje,
stojim vam na raspolaganju, vasa Visosti.

SUDIJA HANT: Ali vi biste se protivili tom nalogu zato §to vam se ¢ini da ne
moze do kraja da se izvrSi. Da li je to smisao vase primedbe?

ADVOKAT DOMAZAT: Da. Cini mi se, u pogledu tacke 3, da je to na ovaj
nacin teSko izvrSiti, jer porodica i prijatelji zaista ne mogu znati o kojim se
svedocima radi, a koje je tuzilac oznacio.

SUDIJA HANT: Gospodine Grum, mislim da taj argument stoji. Kako moZemo
da damo nalog koji ne moZe da se izvr$i?

TUZILAC GRUM: SloZem se sa vama, ¢asni Sude. Dok se ti ljudi stvarno ne
pojave pred Sudom, mi nemamo jurisdikciju nad njima i ne moZemo da izdamo
nalog o njihovom ponaSanju. Skrenuo bih vam paznju da takvih incidenata nije
bilo gotovo godinu dana. Svedokinja koja se pominje u podnesku je dala javnu
izjavu, tako da TuZilaStvo ne veruje da su Odbrana ili optuZeni obelodanili njeno
ime. Ona je govorila na televiziji 1 verujemo da je njeno ime na taj nacin postalo
javno. Zadovoljni smo merama predostroZnosti koje je preduzeo gospodin
Domazet kako bi sacuvao li¢ne informacije o svedocima. Zbog toga smo njemu 1
obelodanili i sve nove izjave u neredigovanoj formi, a da pri tom nismo trazili
zaStitne mere. Zamolio bih Sud da odobri oslobadanje zatrazeno u tackama 617, a
gospodinu Domazetu ¢emo ukazati poverenje da ¢e objasniti porodici optuZzenog
da je vazno da ne kontaktiraju svedoke. Verujemo da ¢e to da bude dovoljno
efektno.

SUDIJA HANT: Uredu, onda. Smatram da je to veoma realisti¢no ocekivanje. Ja
¢u da donesem nalog u skladu sa taCkama 1 1 2 nacrta naloga koji se nalazi u
prilogu podneska. Ovim nalogom se Odbrani gospodina Vasiljevica nalaze da
mozZe da kontaktira samo one svedoke koje je tuZilac identifikovao ili one ¢ije je
pisane, neobjavljene ili zaSti¢ene izjave tuZilac obelodanio, nakon, u razumnom

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



roku, ranije pismeno podnetog obavestenja tuZiocu. Pretresno vece takode nalaze
da TuZilac moZe da kontaktira samo one svedoke koje je Odbrana identifikovala i
nakon obavestenja upuc¢enog Odbrani u razumnom vremenskom roku. Gospodine
Grum, da li imate joS neko pitanje koje Zelite da pokrenete?

TUZILAC GRUM: Casni Sude, postoji niz stvari o ¢ijem statusu bih hteo da
obavestim Sud. Ako mogu tako da se izrazim, pored pitanja koje smo upravo
raspravili, postoji jo§ oko pet stvari o kojim bih Zeleo da govorim. Mozda bih
mogao da ih iznesem tacku po tacku, u slucaju da Sud Zeli da raspravljamo o
nekoj od njih. Najpre, doSlo je do promene zastupnika TuzilaStva u ovom
predmetu, tako da ¢emo sada TuZilastvo da predstavljamo ja, gospodin Osogo
(Frederic Ossogo) i gospoda Sabin Bauer (Sabine Bauer). Takode smo dobili i
novog referenta za predmet, to je gospodin Dejvid Braf (David Bruff) i on se
nalazi sa moje leve strane. Prva stvar o kojoj bih Zeleo da obavestim Sud se tice
alibija optuZenog. IstraZitelji koji rade na ovom predmetu su naporno radili kako
bi otkrili sve relevantne dokaze u vezi sa alibijem optuzenog. Da budem iskren,
dokazi upucuju u oba pravca. Mi smo gospodinu Domazetu dostavili dokaze.
Jedan od svedoka koji je tek skoro otkriven je od osobite vaznosti za gospodina
Domazeta i mi smo preduzeli korake kako bismo omogudili njihov susret i
intervju sa svedokom, tre¢e nedelje juna meseca.

SUDIJA HANT: Mogu li ... Da i je to sve Sta Zelite da kaZete po pitanju alibija?
TUZILAC GRUM: Ima jo¥ par stvari.
SUDIJA HANT: Uredu. Nastavite.

TUZILAC GRUM: Primili smo izveitaj medicinskog vestaka. Verovatno u
ovom trenutku ne bi trebalo da ulazimo u detalje izveStaja, poSto ¢e on da bude
koriS¢en na sudenju kao dokaz. Ali, na osnovu izveStaja medicinskog vestaka,
Tuzilastvo bi Zelelo da dodatno ispita ovog veStaka. PoSto je on sudski vestak,
hteli bismo da podnesemo podnesak koji bismo pocetkom iduce nedelje dostavili
Sudu.

SUDIJA HANT: Upravo sam pred vama Zeleo da pokrenem pitanje tog izvestaja.
Postoji ¢itav niz veoma ozbiljnih problema sa ovim izveStajem. Naravno, na
tuzilaStvu je teret obaveze da dokaZe, van svake razumne sumnje, da je gospodin
Vasiljevi¢ bio na mestu na kojem su se desila ova navodna krivicna dela. Alibi
koji je ovde pomenut je svakako neSto Sta treba da se dokaZei. Odbrana ce, bez
sumnje, da ponudi bolnicke izvestaje koji su, koliko se ja seCam, kada ih je
dostavio doktor, bili prekriveni prasSinom starom osam ili devet godina. Svakako,
nije bilo ni¢ega Sta bi moglo da ukaze da su ti izvestaji prepravljani, a doktor ¢e da
potvrdi da je optuZeni bio u bolnici. Dakle, ovde se radi o dokaznom problemu, a
na TuZilastvu je pravni teret i ono treba da dokaze da je optuZeni bio prisutan na
mestu gde su izvrSena krivicna dela i da to dokaZe van svake razumne sumnje. To
znaci da TuzZilastvo treba da dokaze da ne postoji nikakva razumna moguénost da
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je optuZeni u to vreme bio u bolnici. Cini mi se da, na osnovu izvestaja dr
Degrava (Degreve), Tuzilastvo to ni izdaleka nije uspelo. Doktor Degrav je na
kraju svog izveStaja veoma ¢vrsto stao iza svog misljenja, ali pitam se da li on
razume na kome se nalazi teret dokazivanja? Veliki deo svog izveStaja, doktor je
posvetio kritikovanju kvaliteta drugog rendgenskog snimka i, Sto je veoma
znacajno, tvrdi da izgleda kao da je on nacinjen iz nekog drugog ugla. Ali on se
ipak tom ¢injenicom ne bavi, tom odredenom ¢injenicom koja sugeriSe mogucnost
da ivica pete 1 duZzina kosti mogu da budu drugaciji, u zavisnosti od ugla pod
kojim su snimani rendgenom. To bi bilo od vitalnog znacaja za Pretresno vece
koje treba da, van svake sumnje, odluci da li je ovaj ¢ovek bio u bolnici ili nije.
Doktor takode govori i o moguénosti da su prvobitni rendgenski snimci bili
snimci druge noge 1 to okrenute na drugu stranu, jer to nigde nije zabeleZeno. Ali
pravi problem je kvalitet drugog dokumenta, kada on kaZe da se, u uskom
nauénom smislu, ti snimci ne mogu uporediti. Na osnovu toga, morao bih da
kaZem da njegov izveStaj nema vrednost. Moguce je da je dr Degrav, inace veliki
entuzijasta, video sam ga ranije kako svedoCi, bio viSe zainteresovan za
kritikovanje medicinskog tehnicara koji je napravio rendgenske snimke, nego za
proucavanje dokaznog materijala. Predlazem da od njega zatrazZimo novu izjavu i
da to ucini osoba koja govori engleski, kako bismo od njega, laicki receno, dobili
ta¢no ono Sta on kaze. On koristi razli¢ite medicinske termine koji mogu, ali i ne
moraju, biti medusobno zamenjivi, ali mi ne smemo da imamo nedoumica u
pogledu toga i nama ta stvar mora da bude jasna. Jedine dve stvari koje on iznosi,
a koje bi, ukoliko su tacne, pokazale da se ne radi o istoj osobi koja je snimana
rendgenom, su duZina noge i oblik kosti pete. Obe stvari su dosta sumnjive, s
obzirom na doktorove primedbe na kvalitet i razli¢it ugao drugog rendgenskog
snimka. Ne bih Zeleo da se ovo pitanje reSava tek tokom sudenja. Mislim da bi ga
trebalo reSiti ranije, dosta pre nego Sto sudenje zapocne, kako bi svako znao na
¢emu stoji. Ako bi se doktor onda okrenuo i rekao: "Ja ne mogu sa sigurnoscu da
kaZem da to nije bila ista osoba, imajuci u vidu vase primedbe", onda ¢emo da
imamo novi problem. Ne Zelim da to reSavamo tek tokom sudenja. Da. Rekli ste
da imate joS pitanja u vezi sa alibijem.

TUZILAC GRUM: Pre nego §to zavr§imo ovo pitanje, Casni Sude, imao bih jo§
neSto da kazem. PoSto je doktor sudski vestak, nismo Zeleli da sa njim li¢no
kontaktiramo. Da li ja, na osnovu toga §to ste sada rekli, mogu da zaklju¢im da vi
ovlascujete naSeg istraZitelja da razgovara sa njim o tim nalazima i da o tome
sacini izjavu?

SUDIJA HANT: Ja, iskreno, smatram da je on va$ svedok. Vi ste trazili da on
svedoci i on je odabran sa spiska lekara. Ovo je kontradiktorni postupak i sama
ideja o koriSéenju sudskog veStaka se sa tim baS ne poklapa. Ponekad, u
slu¢ajevima u kojima postoji sporno medicinsko pitanje, obe strane bi iznele svoje
tumacenje rendgenskog snimka. Pretresno vece, u takvom slucaju, bi imenovalo
sudskog veStaka. Medutim, u ovom trenutku, koliko sam ja shvatio, doktor je va$
svedok i1 vi imate moje ovlaséenje da sa njim stupite u kontakt i vidite da li od
njega moZete da dobijete pristojan izvestaj.
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TUZILAC GRUM: Takode ¢emo da razmotrimo da li je moguce da se ponovo
naprave rendgenski sninci, tako da oni budu ...

SUDIJA HANT: To bi mogla da bude veoma dobra ideja, verovatno bi razresila
sve naSe probleme. U ovom trenutku, njegov izvestaj je toliko daleko od
dokazivanja van svake sumnje da se ne radi o istoj osobi, da sam morao na to da
vam skrenem paznju. Prema tome, da, imate moju dozvolu.

TUZILAC GRUM: Hvala, ¢asni Sude. Jo§ jedna stvar. Imamo jo§ jedan test
veStaka koji bi trebalo da se obavi, a tie se uporedivanja tipova slova koriS¢enih u
oba lekarska izveStaja. Test ¢e da bude obavljen u holandskoj forenzickoj
laboratoriji do 12. juna 1 mi éemo izveStaj o tome da dostavimo gospodinu
Domazetu ¢im ga dobijemo.

SUDIJA HANT: Zahvaljujem vam.

TUZILAC GRUM: To je sve §to se ti¢e alibija. Predlazem da sad predemo na
obelodanjivanje ...

SUDIJA HANT: Pre nego Sto to uradimo, gospodine Domazet, Zeleo bih da vam
vrlo jasno dam na znanje da vi imate pravo na svog vlastitog veStaka koji bi
pregledao te rendgenske snimke i1 dao svoje stru¢no misljenje. Mi radimo u
kontradiktornom sistemu i ovo je veoma kontradiktorno pitanje. Prema tome,
koliko ja znam, vi ste ve¢ o tome informisani, ali ja Zelim da vam jasno dam na
znanje da je situacija takva.

ADVOKAT DOMAZAT: Hvala, vasa Visosti.
SUDIJA HANT: A sada, obelodanjivanje.

TUZILAC GRUM: Casni Sude, od danas ... Izvinjavam se. Kao §to sam ranije
rekao, mi smo, u kontinuitetu, gospodinu Domazetu obelodanjivali dokumente,
osobito one koji se ticu alibija. Od danas, gospodin Domazet poseduje sve izjave
koje se tic¢u ovog predmeta. Ostalo je joS oko 36, 37 prevoda. Prevodilacka sluzba
nas je obavestila da ¢e veéina tih prevoda da bude zavrSena sredinom juna, a
ostatak do kraja juna.

SUDIJA HANT: O kojim prevodima se radi? O prevodima izjava?
TUZILAC GRUM: Radi se o novim izjavama koje su dali neki novi svedoci.
Neki od svedoka su tek otkriveni, neke od izjava su, zapravo, tek sad uzete, ali

vecina njih ili sve one su relevantne za pitanje alibija.

SUDIJA HANT: Dobro. Ove izjave su sada na engleskom jeziku, zar ne?
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TUZILAC GRUM: Veéi deo njih je na engleskom jeziku. Neke novootkrivene
izjave, uzete od strane bosanske policije, su dobijene na srpskom i sada ih
prevodimo na engleski.

SUDIJA HANT: Da li ste Odbrani urucili originale?
TUZILAC GRUM: Da.

SUDIJA HANT: Da. Trebalo bi da vam kaZem da je datum predviden za pocetak
sudenja 10. septembar i trebalo bi da osiguramo da se proces obelodanjivanja
zavrsi daleko pre pocetka sudenja tj. 10. septembra. Da. Da i je to poslednja stvar
o kojoj ste Zeleli da govorite?

TUZILAC GRUM: Da, §to se ti¢e obelodanjivanja. Zeleo bih da obavestim Sud
da smo, Sto se tice Cinjeni¢nih pitanja o kojima smo se dogovorili, odrzali viSe
sastanaka sa gospodinom Domazetom kako bismo raspravili oko kojih ¢injenica
bismo mogli da se sloZimo, a oko kojih ne bismo mogli da se sloZimo. Na
jucera$njem sastanku smo, ¢ini mi se, napravili kona¢nu listu ¢injenica o kojima
je postignut sporazum, iako joS uvek postoji mnostvo Cinjenica koje su sporne.
Sada smo upeli da se oko znacajnog broja ¢injenica dogovorimo i o tome ¢emo da
pripremimo dokumentaciju za Sud. Takode smo zapoceli raspravu o mogucnosti
da se jedan deo svedocenja izvede pod Pravilom 92bis. I Odbrana i TuZilaStvo su
se, u nacelu, slozZile po pitanju vrste svedoka. Tek pocetkom jula éemo moéi da
sednemo i dodemo do konkretnih odluka o tome koji svedoci ¢e da budu uvedeni
pod tim pravilom.

SUDIJA HANT: Sledece pitanje na dnevnom redu je rasprava o Pravilu 92bis.
Moram da priznam da nije veliki uspeh kada TuzZilastvo nastoji da tokom sudenja
koristi svoje originalne izjave 1 nadam se da moZemo da ubedimo vaSe kolege da
upotrebe nesto bolje od tih izjava na engleskom ili ¢ak sertifikovanih prevoda na
BHS-u. S obzirom na okolnosti pod kojim su ove izjave uzete, one sadrZze
ogromnu koli¢inu nebitnog materijala. Molim vas da to imate na umu. Imate li jo§
neko pitanje koje Zelite da pokrenete?

TUZILAC GRUM: Samo dve manje bitne stvari, Casni Sude. Radi se o druga
dva optuZenika na ovoj istoj optuznici. Istrazitelji su revnosno radili na njihovom
pronalazenju i dovodenju pre samog pocetka sudenja. Na Zalost, o0 tome nemam
dobre vesti. Poslednja stvar o kojoj sam Zeleo da govorim je da mi nameravamo
da, nakon zavrSene analize dokaznog materijala koji se tice alibija, podnesemo
izmenjenu i dopunjenu optuznicu. Razgovarao sam sa gospodinom Domazetom o
sadrzaju te izmanjene i dopunjene optuznice. Nece biti nikakvih iznenadenja u toj
optuznici. MoZzda ¢emo i odustati od nekih optuzbi, nakon naSe procene dokaza.
Zasada smo napravili nacrt optuznice 1 misli da ¢emo, u roku od mesec dana, da
podnesemo predlog o izmenama i dopunama optuZnice.
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SUDIJA HANT: Gospodine Grum, Zelim da vam jasno dam na znanje da ne bi
bilo poSteno prema gospodinu Vasiljeviéu da se neposredno pre pocetka sudenja,
10. septembra, pojavite sa druga dva optuzena i odlozite sudenje dok se ta dvojica
za njega pripreme.

TUZILAC GRUM: SlaZem se sa tim.

SUDIJA HANT: Pogotovo kada imamo pred sobom ovo pitanje alibija gospodina
Vasiljevica, Sto drugi optuZeni verovatno nece imati. Je li to sve?

TUZILAC GRUM: Jeste, asni Sude.

SUDIJA HANT: Hvala vam. Gospodine Domazet, da li Zelite da pokrenete neko
pitanje u vezi sa ovim §ta je gospodin Grum rekao ili nesto uopsteno?

ADVOKAT DOMAZET: Vasa Visosti, ja mogu da potvrdim ovo $§ta je rekao
gospodin Grum. Dakle, primio sam i danas ostatak izjava o kojima je govorio
gospodin Grum i, sa te strane, nemam nikakvih primedbi. Takode je tacno da smo
juce, u pogledu pojedinih Cinjenica, postigli sporazum o onome S$ta smatramo
nespornim. Sto se ti¢e Odbrane, smatram da éemo da budemo spremni za sudenje
ukoliko poc¢ne 10. septembra i1 ukoliko ne bude nekih promena, ukoliko neko od
ove dvojice ne bude, u meduvremenu, priveden u Hag (Hague). Iako gospodin
Vasiljevié, naravno, Zeli da sudenje pocne Sto pre, smatram da bi za samo sudenje
i njegov postupak bilo znatno bolje da i preostala dva optuZena budu istovremeno
na Sudu. Na Zalost, to ne zavisi od nas. Nemam nikakvih drugih primedbi vezanih
za ono ¢ime se bavi Statusna konferencija.

SUDIJA HANT: Vi shvatate, barem se tako nadam, da su pravila koja se odnose
na vas pretpretresni podnesak nedavno izmenjena i dopunjena i da morate ve¢ da
pocnete da to pripremate. Kada je pretpretresni podnesak podnet?

TUZILAC GRUM: Ne znam tadan datum, asni Sude, ali je podnet pre par
meseci.

SUDIJA HANT: Znaci, pre najnovijih izmena i dopuna. No, u svakom slucaju,
gospodine Domazet, mislim da bi bilo najbolje da pratite izmenjena 1 dopunjena
pravila, dvadesetu verziju, kada pripremate svoj pretpretresni podnesak. Prema
tome, to bi trebalo da se podnese, ako me pamdcenje dobro sluZi, tri nedelje pre
pocetka Pretpretresne konferencije. MoZete da ocekujete da ¢e ona da bude
odrZana u avgustu, krajem avgusta ili mozda ve¢ krajem jula, jer je u avgustu Sud
na letnjem odmoru. Prema tome, bilo bi dobro da ve¢ pocnete da radite na tome.
Imate 1i joS neSto u vezi sa tim pitanjem?

TUZILAC GRUM: TuZila$tvo nema vie nista da doda, ¢asni Sude.
SUDIJA HANT: Gospodine Domazet?
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ADVOKAT DOMAZET: Hvala, vasa Visosti. Upravo sam danas uzeo poslednju
verziju na francuskom jeziku. Proucicu je tako da nece biti nikakvih problema da
pretpretresni podnesak po izmenjenim pravilima bude u roku. Hvala vam.

SUDIJA HANT: Hvala vam. Izvinjavam se §to smo poceli sa zakaSnjenjem,
imali smo logistickih problema sa dovodenjem optuzenog. Ova Statusna
konferencija se sada zavrSava kako bismo zapoceli Predmet Brdanin i Talic.
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